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Li mot « rantoele »

Li mot « rantoele », ¢’ est dan-
djreus on riscépaedje [mécou-
pure] do shuvion [suite de
mots] « " arantoele » (" araegn-
reye, U arincrin). On U dijheut
purade e | Basse Ardene, la k' i
s’ prononcive rantelle,
rantelye, rantdye, rantdle,
rantdye, rantodye, rantodle, ran-
twele, rantwaye, rantwaye, ran-
twale, evnd. (ALW 8).

Li Rantoele-soce

Li Rantoele-soce, ¢’ est ene
Soce Nén Recwarlante (S.N.R,,
a.s.b.l.) k' a sti ahivéye e 1996
pa Tiri Dumont, Lorint Hend-
schel, Lucyin Mahin, Pire Ot-
jacques & Stefane Quertin-
mont.

Po pus di racsegnes, alez sol
Wikipedia walon, et potchi a
« Li—_Rantoele_(soce) ».

Li Rantoele-gazete

Li Rantoele-gazete eplaide a
pus sovint des drtikes e
rfondou walon (orthographe
wallonne unifiée). Mins eto,
padecd, e sistinme Feller.

Les mwaisses modéyes des
tecses des oteurs k' ortografiet
e Feller sont rcopieyes asteure
sol waibe « Wikisourd ».

Responsavté
Les scrijheus sont responsaves

di leus scrijhaedjes et les
tchoezixheus d’ desséns, des
abondroets di leus
radaptaedjes.

Abondroets

Les scrijhaedjes del Rantoele
(rifondou et mwaisse modéye)
sont metous dizo libe licince
CC-BY-SA 4.0.

Insi, i pbront esse rimetous
sins rujhes sol novele waibe di
tecses « Wikisourd », et
rashonnés sol padje del
sicrijheuse u do scrijheu. Avou
ca ki, s’ i gn a deus modéyes
(Feller et rfondou), elle T seront
todi eterloyeyes.

Les textes normalisés publiés ici
et leurs originaux sont sous
licence de libre utilisation CC-
BY-SA 4.0. Ainsi, ils pourront
étre republiées sur le site de
textes wallons « Wikisourd », ot

ils seront élégamment
rassemblés par auteur. Les
différentes versions éventuelles
(Feller / rifondou) y seront
interliées, permettant de passer
de lune a lautre en un seul clic.

En rovyiz nén ki:

xh se prononce généralement ch et
jh se prononce j (les 2 se pro-
noncent h a Liege, ich-lautés ou
ach-lautés en fin de syllabe en
Haute-Ardenne) ; ea (fr. eau) se
prononce ia ou é, pratiquement in
en Haute-Ardenne ; én se prononce
é" a Charleroi, mais plus générale-
ment in, et aussi é (Ouest-wallon,
Ovifat), " (La Louviere, Ecaussines)
ou e" (Couvin) ; ae se prononce
généralement a (e a Liége, & a
Charleroi dans le suffixe -adje) ; oe
se prononce généralement we (el
a Liege, mais aussi e, 0, é, wa, od,
wé, etc.); ey se prononce éy a Liege
et iy ou T ailleurs; sch se prononce
sk ou ch (mais h a Liége); oi se
prononce wa a Namur, we a Liége,
6" a Charleroi et o0 a Nivelles, 3 se
prononce au (6), &, 4, an, ou on
selon les régions; 6 se prononce
souvent 6" (presque on) mais 6
franc a Namur, od a Nivelles,
Fosse-la-Ville et en Haute-Sdre ; sh
se prononce ss a l'Est et ch a
[ Ouest ; oen se prononce souvent
on a lEst et win a [Ouest.

ende (end, nde, nd) se prononce
enne (enn’, ‘nne, ‘nn’) sauf a [Ouest
ou il se rend par ‘dd’ (simplifié en d’
oud-)

En wallon unifié, tous les E internes
se prononcent e. remantchi = re-
mantchi; retchessi = rétchéssi. La
lettre é ne s’ écrit que si elle repré-
sente un phonéme du wallon : ce-
réjhe, tuzé, singlé. Non si elle
provient d’un calque du frangais :
prezinter, republike (lire €).

Les voyelles i, u et ou se
prononcent  presque  toujours
longues devant une consonne
voisée (b, d, dj, g, jh,v,z),RetY.
Un espace typographique suit
toujours une apostrophe ; il n'y a
pas dapostrophe ni dE muet
internes. Ces deux regles étaient
déja  dapplication dans le
« Dictionnaire des parlers wallons
du Pays de Bastogne » de Michel
Francard (1994).

Di traze a catoize

Noveas lives e walon

Scrijhaedjes d ir et d ouy
(Scriyedjes d ir et d' G), tome 3
(avou des tecses da Raphaél Zan-
der, Robert Dewalque eyet Marc
Dewart). Atotchiz li Rweya Club
Walon d” Mamdiy, info@rcw.be.

A schipe (a ipe), ene ramexhnéye
di powinmes da Emile Gilliard,
sortitréye « Schoyants co6ps
d’ ouy d’ apocalipe » (Cheuyants
cops douy dApocalipe). Replai-
daedje d’ ene edicion di 1992 a
MicRomania. Vindave 13 uros al
Majhon des walons, 123 Boule-
vard Roullier, 1, 6000 Charleroi.

Racsegnes: emilez info@el-mo-
jo.be ou houkiz li 071 643 123.

Les chtroumes et les berikes
emacraléyes (ratourné pa Pa-
Hinri ~ Tomsin) eyet Les
chtroumes et | muroe essércelé
(ratourné pa Joélle Spierkel). As
Noer Dessén, noir-

dessin@gmail.com, tel. 04 365
37 39 u 04 361 37 50. Loukiz p.

19.

on m' lome Djdzete-
Picwal

Po les abounés éndjolikes

(po les rcuveus del gazete-papi
ci seré trop tard)
e g Fiesse as
! lingaedjes
walons : li 12 di
setimbe a ' Aisse
del Tuzance (Cinte

culturel) di
Couyet. El Majhon
des walons.

info@el-mojo.be

Bate di mots walons rimetaves
dins U francés d’ Walonreye

divant ' 30 di setimbe a
nicolaspaultilkin@agmail.com.

On scrijheu, on djheu : On tecse
sol tinme del liberté, a revoyi
catchetmint (sins mete vosse no,
apus k' dins ene seréye ewalpeu-
re advins do coli) divant U 15 di
setimbe a Annie Rak, 78, rue de
la paix, 7370 Elouje.
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Beldjike / medcene / societé

Covite! 19 : cronike d’ ene minéye (4)

Vo m' rila avou mi ptit mot. Ki ¢k’ dreut pinsé ki nosse cronike areut porshuvou so cwate gazetes ?!

E moes d’ may

Vo nos la e moes d’ may et on
pike co, on pike bramint, les
djonnes djins come les viyes
djins !

Totes les viyes djins, des
swessante-ans das cintnaires,
sont pikés. Asteure, & tol des
djonneas et des djonnetes di
15 a 17 ans, avou " acoird des
parints. C' est dabérd fini...

Ci n" est nén ene oblidjance
mins cazu. On vs 1 poQsse foirt,
et ¢’ est bén insi.

Utante-troes (83) &cint des
djins di nosse payis sont pikés.
C est les cis ki schodtet bén...
Mins des cis k' i gn a sont co
sol ki-vive : si mete les ve-
xhotes [s'immuniser] u nén ?
C est tote li kession.

Et pocwe n’ nén fé come des
miyons d’ 6tes djins !?

Les cis ki n’ vlet nén n’ etindét
k' on son d’ sounete. Et N’ nén
vleur etinde |’ 6te son.

On vike eshonne : on s’ doet fé
eplocter [vacciner] !

Moes d’ djun et d’ djulete

Boune novele : i disreclo-
yaedje arive ! Dol¢mint mins

surmint !

Gn a ttafwait ki rdrouve. Les
restos, les cafes, les cinemas,
les fiesses, les eglijhes, les
parks. Les djins rsértixhet dins
les botikes. On si rpormoenne,
les tourisses rivnét, mins on
doet shure les droetes lenes
do govienmint ! Todi les wae-
rantixhantes djesses [gestes
barrieres] (si mete eri di n” onk
' 6te [distanciation], sins ra-
bressaedje ni dnaedje di mwin;
mete des masses; laver ses
mwins).

On-z est mi; on ravigote, on
rvicote... Dj arivans tot dolg-
mint e moes d awousse. Il
esteut tins !

Po les voyaedjes, ¢’ est co ma-
lajhey. Gn a bramint des payis
ki sont co e | rodje zbne. | fat-
z esse piké et prezinter li
passe-avant Corona. Ci n" est
nénrén!

E portant, on cwirt li solea; on
I vout ndaler cweri !

Grosses aiwes

Houte do Covite, gn a bramint
des djins k' ont yeu les aiwes.
Les gros bis, les rivires, les
mouzes ont brotchi fol d’ leu
lét et enaiwer des viyaedjes do

1. Pocwe « Covite » avou « T ». Prumirmint, paski ' D vént do mot
ingles « Disease » (maladeye) et ki nos binamés scrijheus dins
I Rantoele 96 (p. 3 & 8) et ossu dins ' 97 (p. 8) ni sont nén ingles-
rafiyants [anglophiles]. Deujhinmmint, paski, po on walon-cazant,
« Covid » si prononce come « co vite ». Et troejhinmmint, a mdde
d’ emacraler U parminéye [pandémie] po k' ele soeye co vite houte.

costé d' Lidje, di Nameur u
d’ Dinant.

Poves djins, pupont d’” majhon,
pus rén.

| faleut co bén ca ! On dit todi
k' ene rascrawe ni vént may
tote seule. Bén waite : ¢’ est co
bén | cas !

Ureuzmint k' on-z a veu di
l' etraidance pattava et k' on &
voet co !

Wayimant delta

Pol moumint, gn a on novea
wayimant virGsse [virus mu-
tant] di nosse gripe chinwesse
(dji rprind ' prumi lomaedije del
minéye) ki réle dins tote
' Urope. On U lome li variant
delta. Il est co pus teribe ki ls
Otes et il atake les djonnes.
Avar ci, ¢’ est |' fore di Libra-
mont ki | a rispardou dins les
viyaedjes. Adon noveas
tesses et noveas picaedjes. On
n’ e rexhre don nén'!

Ouf ! Gn a bramint des djins
k' estént ddja vaccinés. Pus
d peu ki d ma ! On a fwait
U didle pus noer k' i n’ est.

Li monde tolne a |’ evier. Tota-
fwait va ma mins... coraedje !
On va bénrade moussi fol di
ces mizeres la. Dijhans todi
kécfeye !

« C est ' rashonnaedje ki fwait
l' foice. »

Dj estans des Bedjes, cwe !
E.G., li 12 d awousse 2021.

Nos lijheu-se's dins les grossés aiwes

Djavans bagni tot si bin dins mi ruwe (a
Rotchfoirt) qui tot I long di Lomme ét di Lesse.

AV’ veyu les téribes imandges dés inondations
ol Belgique et o l'Allemagne? On retréuve co
tot I timps des mwerts ! P6ves dgins !!!

Dj avans yeu on gros oraedje erse al nute a
Lissin. Maria m’ aveut vnou apoirter ak, et
cwand elle a volou-z eraler, ele n" a seu rariver e

Désiré Malet

Touria Bara

Lissin, li 12 di djulete

s’ mdjhone: gn aveut on dmey mete d’ aiwe so
les voyes (foto adzo).

Martene Mahin

= P

Vervi, 17 di djulete
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Li fave do 11 di setimbe

La 20 ans, li 11 di setimbe 2001, c' esteut les atacaedjes terorisses di Nol York et Wachintone.
Atacaedjes terorisses u nouzome et sinisse espectake « son et loumire » ?

os avans yeu lanawaire

' adjeu [opportunité] di
rescontrer  on moenneu
d" avion espagnol ki veént
d’ prinde si pinsion. | nos end a
dit des sbarantes.

Li modéye oficire

L’ ome a raspepyi pont pa pont
tot cou k' a sti dit oficirmint a
dfwait des atacaedjes.

Li pus grosse des boudes : on a
rtrové li paspdért d° onk des
terorisses dins les trigus ! Do
papi ki n’ broGle nén

adon li U fier des §
tchessis d bildigne
fond !

Adonpwis, i m’ djaze |
do distoGnmint, fol i
des voyes di volaedje,
des cwate avions. Ci
fol-voye la deure
disca deus eures. Est
¢’ Bon Biu possibe ?
Tiberi Delgado (T.D.) l
(li pilote k' on-z a dit) :

- Nonna canonna:s'ignaen
areyoplane ki vént fol di
s’ voye, li tour di controle saye
d el ratotchi, cénk munutes a
long. Pu, otmaticmint, gn a des
avions d’ tchesse ki s’ endilet po
' shuve. Dj a bén dit
« otomaticmint », dj’ 6 bén K’ i

gn a nén dandji d ene
otorizacion d° on dzeutrin
[supérieur]  po-z  enonder

I cayet. Dj a sovnance do cas
d’ on vol Espagne-Brussele do
waeyén-tins 2014. Li radio
aveut sti seréye on moumint di
cadze d’ on mdscomprindaedje
[malentendu]. Sol c6p, des
tchesseus francés avént vnou
rescontré li pléne [appareil] di
Brussels Airlines.

Li 11 di setimbe 2001, n" a nou
tchesseu k' a-st evolé al
resconte des cwate avions.

Mi : - On dit kK sacwants des
terorisses avént sti scolés po
moenner des Cessna 172.

T.D. : - Bénwaite ! C' est come
si vos metriz ene Formule Onk

4

dins les mwins d’ on rapén ki
vént d’ aprinde a moenner les
otoscoters so les dicaces.

Mi : - Vos djhoz k' les parints
des voyaedjeus n’ ont nén vnou
cweri apres les leurs dins les
areyoports, dabdérd ki ¢’ est
sovint | cas dins les accidints
d’ areyoplane.

T.D. : - Taiss k' oyi. On a veyou
aploure  des curés, des
pasteurs, des sicolodjisses,

des gaztis, mins nou parint des
passaedjis.

Mi : - Vinans e
a  sbeulaedje
[collision] avou

les deus
bildignes. Cwe
avoz a dire
ladsu ?
T.D. : - Fé
tourner on
. Boyigne come i
nos U ont
mostré dins
' videyo do

bucaedje del deujhinme tour,
¢’ est par maldjhey, minme po
on Vi pilote di mesti ; adon, tot
bounmint impossibe po onk ki
vént di s’ mete « a volant ».

Et pu co : dins I' minme videyo,
' avion  mousse  divins
I' bildigne come dins do boure.
Mins li tcherpinte di ces
bastimints la, ¢’ est tot acl et
tot feré beton [b. armé]. Sorlon
les lwés del fizike, les bokets di
I avion divet rdjibler so I meur
do bastimint, et toumer adfod.
Portant, on n" a may ritrové des
bokets d’ areyoplane alinto( !

Mi : - Et les tours-bildignes
toumer a brigosses come on
tchestea d’ savlon ?

T.D. : - On a djamdy veyou
coula, o) des sfwaits
bastimints. Par tchaire djus a
bokets 56 munutes apres on
malfeu. Insi, a Madrid, e 2005,
on sfwait bildigne a brodlé 20
eures a long, mins U’ tcherpinte
di fier (47 colones d’ aci, di ¢k’

gn a d meyeu) a dmoré so pi.
Metoz co dins | dossi :

- li vitesse do croGlaedje : 8 a
10 munutes, come ene pire
rouwéye a fond d’ on pousse.

- les espldézions, oyowes pa
mwints temoens, minme des
pompis. Did dou vnént ele ?

- li fondaedje des sémis d’ aci
(ni s’ fwait k' a 1600 digrés).

- li croGlaedje d’ on troejhinme
bildigne, li limero 7, metou
dins U vijhnave, sins
cotchocaedje d’ avion, avou
djusse on ptit malfeu. Pa ké
sint ?

- les bokets d poutrales ki
dmorént ont sti radmint
tcherdjis so des camions et
ebarkés so des bateas po-z
esse rifondous ene sawice e
' Azeye. Peu d' i trover del
radiactivité ?

Et tchik et tchak. Dji n" vos di
nén tot cki vos ploz trover so
les waibes « complotisses », et
k' dji n" vos pou acertiner
sincieuzmint.

Li Pintagone

Dji vos rmimbere ki ciste avion
la s’ a-st aprepyl do Ministere
sins abranle des radars, a6 u 7
metes di tere, so on gros
kilomete. Il a trawé | meur
difodtrin do Pintagone tot
fijhant on tr6 di - e criyant foirt
- shijh metes ladje. Adon,
' avion s’ a svinté [évaporé] a
caze del tcholeur.

La, vos metoz coula so ene
rantoele di sognaedje [réseau
social] asteure, et tertos criyet
Barabasse, come cwe ¢’ est
ene couye berdouye éndjolike
[fake-news].

C est par IMPOSSIBE di fé
voler on Boyigne 757 a cisse
vitesse la si pres d’ tere. En
areyoplane 38 metes ladje et
13 metes hot |

Lucyin Mahin, li 12 d" awousse
2021.
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Pocwe taper U hate so les politikis ?

| —
L &

Les politikis yet politicresses sont veyous evi pa, al boune, 40 4cint des Bedjes. Mins
nerén, les djins ki fwaiynut del politike sont impértants dins nosse societé. Pocwe, 6 ?

Bén paski ¢’ est oficirmint,
ene democraceye riprezin-
trece [représentative]. Dj’ 6 bén

ene democraceye wice ki
' peupe est rprezinté pa des
djins k' il a tchoezi pal voye di
libes votaedijes.

Les politikis leu bouye

Les politikis yet politicresses
ont | haemadve [détestable]
mission di vierner | batea po
ene metowe peuplacion, et
coula del meyeuse manire pos-
sibe. C’ est po coula ki bramint
des djins waitnut ci sore di so-
cieté la come estant, sins
manke, li meyeuse.

Ene 6te di leus missions, ¢’ est
d’ mostrer | egzimpe a peupe.
Come les mwaisses di scole,
les eduks eyet les parints el
doeynut fé avou les efants eyet
les djonneas.

Herlim herlam!

Ki nos soeyanxhe d’ acoird u
nén avou ci sintimint la di dme-
fiyance djenerale, i fat ricnoxhe
k' i gn a mwints derams advins
di ¢ pitit monde la. Et C’ est
pattava ' payis. Et ¢’ est tol-
tins.

Avans ns belmint dandj
d’ astapler ene lisse ? C' est a
vozotes di djudji.

Oyi, mins gn a ene kesse a
cénk francs padri. Est cki, tena-
wete, nos cazans d zelzbtes
cwand i fwaiynut ene sacwe
k' est bén ? « Pocwe fé ? » mi
dmandroz.

El politike, ¢’ est vormint on
boigne sudjet. Paregzimpe, rén
k' I organizaedije di l" Estat. Nos
avans : li federd padzeu tot ;
les kimindltés po les afwaires
socidles ; les redjons po les
afwaires economikes ; les pro-
vinces yet les comenes.

Ni divréns dj’ nén esse binajhes
di viker dins on payis wice ki
nos estans, teyoricmint, foirt
bén rprezintés ?

Motoit bén Kk nos avans
I tiesse ki tolne trop sot po
ndé poleur profiter ? Aprume
cwand en etrevén [événement]
u U 6te nos vént rmete divant
les ouys li parfonde nateure del
Beldjike.

On |' a lomé Estat-Froteu -
froteu dins |' sinse di |' ahesse
po rxhorbi les tavleas — avou
deus nacions, et la k' on vike
etur troes innmis.

Ene si crawieuse tcherpinte,
poreut fé tuzer ki |' Beldjike a
sogne des decidaedjes di
s’ peupe. Ca cisse tcherpinte la
mete onze miyons d’ djins dins
ene asblawete [mirage, illusion]
di democraceye. Ca m’ fwait
pinser & Tchalerweti k' atch-
téye des bananes ecolodjikes
vinant d’ Couba.

Adon, po « fé » cwanlminme
ene Beldjike, on dvize di ses
fritches, di s' tchocolat, di s’ fi-
let amerikin, di ses bires, di ses
Rodjes Diales.

Otes siplacas [clichés]:

* tote tchitcheye vinant di
Knoke a Arlon est dclaréye ti-
picmint bedje.

* li Flande fwait kine a tot c6p.

* Brussele, cd’ est ene veye
uropeyinne.

* li Walonreye ? Ele si mete a
fén [se suicide].
Acsegnmints del parmi-

néye

Li parminéye [pandémie] ki réle

nos aré mostré cou k' nos

plans rawarder, a U avni, di ces

femes eyet ces omes la ki

sont-st & povwer.

Paski pocwe ?
Paski nos arans bén mezdjhe

Enekin'a
nén sti
spargneye.
Mins si vs
ariz yeu sti
. e s' plaece

d’ ene pitite binde di zels, todi
rola po nos aidi a passer les
berdouxhes [fourches cau-
dines].

Et les berdouxhes a vni, c' est [
' drdwe [peste, calamité] vola
k’ on lome volti: shijhinme dis-
tindaedje di masse, ki ci sere
tos les umins li caze. C' est ene
rascrawe [catastrophe] co a
vni. Ca fwait : i n" est nén co
possibe d’ el médyi asteure. |
fare trover des dvudindjes [so-
lutions] divant k' i n" soeye trop
tard.

C est po coula k' el peupe dene
el madjorité d’ es povwer a sa-
cwants djins, po k' i rsieve a
tote li societé.

Mins pocwe nos asblawi tot
djhant ki ' peupe a ' povwer,
dabér ki n’l' a cdzumint nén ?
Metans k' il arént a fé tos les
decidaedjes po moenner on
payis, les citweyins normas
pérént n’ nén trover des re-
xhowes k’ arindjrént tertos.

Avou U povwer a tertos, el na-
cion beldje si distrokelreut tote
seule, a caze di s’ peupe.

Avou | povwer, les citweyins
prindrént ' boutaedje des poli-
tikis yet politicresses. Adon,
ces-ci divrént aler pwinter. Ou
adon, motoit, esse oblidjis
d" candji d' mesti, et fé ene
sacwe ki n' elzi dit gote
[convient pas du tout]. Metans :
on tchimisse ki boutreut come
magneu.

Ké-n afwaire po |' economeye !
Est ¢’ coula k' on vout ?
N’ a ni crike ni crake ! El monde
politike n’ est nén parfait.
Mins on n’ sareut fé d’ amlete
sins casser des ods, dit-st i li
spot !
Adon, pocwe taper si sovint
l' hate as politikis ?

Samuél Dumont, sol waibe Be-
letristica, li 11 di n6vimbe 2020.
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I n’ s” aveut nén fwait ' anéye
passéye a caze d' on virlsse
ki vos cnoxhoz bén. Dispu
I moes d’ djun, avou les vacci-
naedjes k' avan¢nut dare-dare,
gn a on moncea d’ afwaires ki
candjnut. On rtrouve des djins
dins les stades, on roveye el
metaedje-eri socia (distanciya-
cion), on lait les masses dins
ses potches...

Aclairixhinnes

Gn aveut 24 ekipes metowes e
shijh  gropes. Les Bedjes
tcheyit conte el Rlsseye, el
Finlande eyet ' Daenmatche
(Dan'mark). El pus impértant,
¢’ est k' ca s’ passéve dins 11
payis diferins. Bén oyi, po
n’ nén rapodler trop d’ ecorae-
djeus e ' minme plaece.

Aprés on 3 a rén djhey conte el
Rasseye, on creyeut ki ¢a sreut
simpe come bondjol conte el
Daenmatche. Mins Eriksen,
k’ aveut sti malade, resteut la,
et les Vikignes estént distchin-
nés. Apres deus munutes, De-
nayer lezi a ofri ene clapante
bistoke eyet on s’ a dmande
cou k' i s’ passéve. Gn aveut
k' ene ekipe su |’ terén. Les
Daenwes volént wangni di tote
foice. Mins U rintréye di De
Bruyne a fwait grand bén. Insi,
a U 55inme munute, cwand
Loucacou s’ a schapé po pas-
ser a De Bruyne, Torgen Ha-
sard a yeu djhey di rmete les
deus ekipes a bare (a ewa-
listé).

Parapres, Eden Hasard eyet
Witsel ont rintré eto. El djeu
des Bedjes a monté e pou-
xhance eyet, co on cép, c’ est
Loucacou k' a assaetchi des
djouweus. De Bruyne n’ aveut
pus k’ a marker : ¢’ esteut deus
a onk po les Rodjes Diales !

Ca aveut sti ma edamé, mins
rola, tote el Beldjike a rshoflé
on bon cép !

El troejhinme parteye a sti
ajheye conte el Finlande.

6

Les tchafiaedjes do Ptit Louwis (59)

L’ Euro 2020

; Gn aveut én-an k' on [ ratindeut ! Mins come li cawe di nosse @
USR8l +-hot K 5 bén vnou, ' Euro 2020 a tolminme arivé.

Utinmes di finale

Avou les Gtinmes di findle, les
afwaires comincit vraiymint :
no payis ercuveut ' Portugal,
el tchampion e tite. El binde da
Ronaldo ni s’ a nén leyi fé, mins
les Rodjes Diales s” ont tol-
minme cwalifyl. Portant, les
djouweus portugues n’ estént
nén tinre, et ' arbite ni shon-
néve nén vir leus coixhaedjes
al taxhlete [coups fautifs en
catimini].

El voye di U Italeye és droveut
e cwart di finale, adon k' el
France és fijheut taper a ' ouxh
pa les Swisses.

Cwarts di finale

El vénrdi 2 d awousse, no
payis steut don partaedji e
deus, veyanmint tos les dis-
chindants d’ Italyins k' i gn a
emon nozoétes. Avou ¢a k' on
vneut djusse di fiesti les 75 ans
d’ en acoird inte les deus payis.
Des omes (les Itdyins k' alent
divni houyeus) conte do tcher-
bon (evoyi a |’ Italeye).

El parteye a bén ma cominci :
radmint U Italeye a fwait onk a
rén. Pé k' ca ! Il ont marké on
deujhinme c6p. Les Bedjes ont
tolminme metou | balon a
fond d’ el gayole, djusse divant
' mitan. Minme si c’ esteut on
penalti ki Loucacou aveut rad-
mint saetchi, ¢’ esteut U es-
pwer ki rvineut.

- Infén ! Gn a bramint k' i
creyént | Eyet mi, el prumi !
Mins ¢’ esta bernike !

Les Rodjes Didles n” ont
djamdy seu ervini dins U par-
teye. On c6p d’ pus, il estit ta-
pés a | ouxh d on grand
tournoe sins awe ' tchance

d'el poleur wangni

(apres
| Cope do Monde 2018).

- Mi, dj a purade veyou k' i gn
aveut ditrop d' individouwalté
dins les Bedjes enevié ene ekipe
italyinne la k' on djouwéve come
on seul ome.

Bref a ca : U ekipe ki les espe-
cialisses lomént « el djerméye
d’ 6r » [génération dorée] aveut
co on cOp raté es raplod !

Di I 6te costé, | Inglutere,
pyim piam, arivéve e [ finale
disconte di U’ Italeye. Ca s’ pas-
séve el 11 di djulete a Wem-
bley. Rola, les deus ekipes ni
s ont plou dispartaedji,
minme avou les tins d’ rawete
[prolongations]. Eyet il a falou
saetchi les penaltis. En egzer-
cisse ki ls italyins 7 estit les pus
foirts. Nos avéns insi el wan-
gnant di | Euro 2020.

Tol d’ France

Coula fini, nos nos dvis rabate
dissu I ToG d’ France. Rola, gn
a on Bedje k' a fwait des spites
e wangnant troes etapes : ene
avou des cols, ' 6te conte el
monte eyet | dierinne a sprine
a Paris. Gn a nén a dire mins
Wout Van Aert, ¢’ est del
grinne di tchampion eyetin’ a
nén fini di nos sorprinde.
Et les djeus olimpikes ?

Su no lancéye, gn ava les
Djeus Olimpikes ki shuvit avou
ou sins djins dins les gradins.
El comiti a yeu deur di decider.
Vive les sports cwe !

Ec-n anéye ci, no payis a yeu
des beles medayes. Di ' 6r
avou les djouweus di hoke,
avou Nafi Thiam e ' eptatlon et
N. Derwael e U djimlastike.
Houte di coula, di U ardjint
avou Van Aert e velo, et do
bronze avou M. Kasse e djudo,
avou ' ekipe di sét d’ ostake a
tchva ey avou Bashir Abdi e
maraton.

Jean Goffart, li 7 d’ awousse
2021
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Aziyatike ? Oyi et nonna. Il
est  catalogué  mitan

chinwes, mitan estazunyin.

Il dreut ddja dvou esse dins les
cinemas e bontins 2020, mins
I parminéye [pandémie] a pas-
sé par la.

Sinnariou

Li prumire sinne mostere
Tchame Darwine so s’ batea, ki
louke ene iye k' i vént d’ disco-
vri, li Galapagosse. La, i va tro-
ver ene sore di biesse kK in a
djamay veyou. Elle a ' cogne
d’ on lodlodsse, avou on gros
tré & mitan do vinte. U, si vos
vloz, ene bouwéye di rape-
xhaedje avou des pates, des
bresse ey ene tiesse.

Elzes va lomer « trodvinte ».
Et, come ¢’ est ' mbdde des nos
laténs, ci sere Trawom vintri-
cousse.

Ces biesses la ont des rujhes
cwand gn a ak (ene sacwe) ki
vént rispoter leu tr6 d’ vinte.
Insi & cmince do fime, gn a én
oujhea a bleu betch k' a passé
dilé U batea da Darwine, ey
ateri so l' iye. Adon, si fé sou-
ker evoye tchaeke c6p k' i vout
vni baker dins cou k' i croet
esse des cahoutes, et ki ¢’ est
I carapace des adjeyantes tor-
tuwes des Galapagosses. Et, a
dierin rgougnaedje, si rtrover
ristopant li tré d’ vinte da Edi.

Edi et Madi

Vo nos la don fijhant cno-
xhance di nos deus mwaisses
persounaedjes Trodvintes. On
valet as bleus-grijhs pwels,
Edil, eyet s’ sour a poyaedje
bron-clair, Madi.

Les trodvintes ont ¢ca d’ bea : i
polnut ristoper leu tré. Ca

1. Tos les nos walons metous
ciddé ni sont ni les cis do fime
ingles, ni les cis del modéye
francesse. Il ont st edvintés espres

po ¢’ papi ci.

Novea fimes d" imadjes dins les cinemas

Les Trodvintes

Ci cbp ci, nos vos alans djazer d’ on vraiy fime d" imadjes k' on
pout vey dins les noeres sdles. Les deus dierinnés feyes,
c esteut des riléye-fimes (fouytons) aziyatikes. Et ci-ci, sobayi ?

fwait divni des grosses
spesses rowes, et roler ava les
tienes et les vas.

Djustumint, li djod ki ' fime
atake, ¢’ est | grande fiesse as
fleurs so | lye Galapagosse. Et
vola Edi et Madi ki rélnut vole-
gaz disca sol dicace des fleurs.

C est la k on comprind li ca-
ractere di nos deus Tréd-
vintes. | sont todi a fé des
biestreyes. | sont ddja tardous
po-z ariver, et s’ el fé dire pal
feme do Grand Trédvinte (on
persounaedje ki rapinse i
Grand Chroume da Peyo).
Mins ci n’ est nén tot. | vlet
esse as prumires plaeces po
scholter li spitch do Grand
Trodvinte. Adon i gripet so en
abe, djusse adzeu do pirlodjeu.
Li coxhe eschete. Vo les la
djus, et la ' abe ki tome et
distrure li posteure sacréye.
Po leu pdnicion, i n” dront nén
U droet d aler a bal ki s’ fwait
dins on tré d’ rotche al copete
do mwaisse tiene di " iye. | lZi
fare  dmorer mierseu sol
« rotche del disseulance », ene
grosse pire metowe a mitan
del mer.

Mins Madi a ene crane idéye.
Come gn a des foirt beles
fleurs agritcheyes so les fa-
lijhes, ele les vout aler code et
ofri & Grand Trddvinte po s’ fé
pardoner. Et vola nos deus
« djins » a griper so des stroets
pazeas, sol pindant do tiene.
C est la k' i vont trover ene
fleur estrordinaire. Mins ele
n' est nén a poirtéye. Adon, fé
d’ U alpinisse, Madi a dbout del
coirdéye, et Edi k' el ractént,
so on schamea do tera [palier
de la colline]. Mins |' coide est
trop ptite. Madi dmeure
capindowe adzeu del fleur. So
' egré d ractinaedje, la
k' noste oujhea a bleu betch si
vént rabate et, avou ses seres,
fé schirer des fis del coide, ki
s’ disfafile et sketer. Cou ki

fwait k' nos deus camas plon-
ket li tiesse li prumire dins
U fleur estrordinaire.

Les fleurs foltimpurreces

Et ¢’ est ki : nos deus noveas
amisses vont esse etrinnés fol
d’ leu tins (on esteut e 1835,
' anéye di " espedicion Dar-
wine) et fol d’ leu naxhe (les
Galapagosses). Et s’ ritrover
dins U laboratwere d’ on grand
sincieus chinwes, a Changay
anéyes 2010. Vos les veyoz
tot sbarés ki mousset dins U la-
bo, so ' imadje del tiestire.

Li  professeur  Solochigne
(¢’ est ' modéye chinwesse di
nosse professeur Solea da
Tintin), si ptit molon, ¢’ esteut
di rcweri les especes dispare-
xhowes. Po coula, il aveut-st
edvinté les fleurs foltimpur-
reces. Rindjeyes so des abomi-
nabes axhales, avou tchaeke
ene anéye ey en eplae¢cmint
sol Daegn.

Mins U professeur a dispare-
xhou, lu ossu, dispu sacwants
anéyes. Gn a nouk ki ndé sait
cwe et kesse.

Portant, vos [’ riveyoz sol des-
sén cial adzeu, avou s’ tchén-

va divni

caniche Oscar
' persounaedje-cwacwa e
l' deujhinme mitan di fime). Il
ont U air k' i sont rtcheyous as

(ki

Galapagosse et louki avou
atimprance el batea Darwine.
Pa ke sint ? Vos nel saroz ddja
divant d’ aler vey li fime.

Lucyin & Souzane Mahin, & vey
li fime podbon, li 28 di djun
2021.
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Ecolodjeye

C’ est ki k' a sogne des migni-mannixhants ?

Sacwants ans lanawaire, ons a studyi el Swisse on drole di pexhon Kk’ aveut candji d’ seke #id
dins on ri. Ons a cachi po vey cwe, et ons a trové ki ¢’ ere ene fabrike di droukes di }

farmacreye ki vudive ses aiwes e-n amont.

Les aiwes del fabrike estént
raclaireyes, da, et shure les
droetes lenes k' estént scrites
djus [directives édictées] po ces
cas la dins ¢ payis la. Tol-
minme, | aiwe k' on vudive
aveut co, advins, des traeces
d’ en alourdineu des xhiyons
(diz6érneu des ormones,
perturbateur hormonal]), cou
qui fwait ki les pexhons mayes
ont tourné a pexhenes (frum-
eles).

Pitchote a midjote

Ons a sti sbaré pask’ i gn aveut
fok des totes ptites traeces —
dj’ 6 bén : fol waire — di cisse
sustance la. Ons aveut sondiji ki
¢’ estaxhe trop p6 po fé ak. Po
dire li veur, on p6 s’ a aclapé a
ene miete, ey ene miete a ene
gote, et pitchote a midjote,
avou ' timp, les pexhons ont fi-
ni pa s’ end ecraxhi.

C est U etrevén [événement]
k' a fwait k' ons a cminci a
s’ abaiti do dandji di ces goti-
netes la [concentrations trés
faibles]. Par k' end a nén seul-
mint dins les mannetes aiwes
[eaux usées], mins dins les co-
rantes aiwes eto. Adon : dins
I aiwe a boere.

Dins cou ki s° a passé el
Swisse, ca vneut d’ ene fabrike
di droukes d’ apoticare. Mins

asteure on sepe ki | pus
grande  parteye di  ces
sustances la vegnnut

d’ nozbtes. Dj etind bén : di
cou k' nos alouwans et vudi as
riketes.

Cwand nos purdans des
droukes, nosse coir les rmagne
[métabolise], poy i lze vude fol
as raiwires [toilettes]. Did la,

ele vont & rapuroe [station
d'épuration].
Mins adon : est-¢’ ki ¢’ n’ est

nén das rapuroes di dispiede
[dégrader] des sustances la ?

Sifwait, les rapuroes displouc-
té

8

ynut  [désassemblent] les

sustances... mins nén par !

Po sacwantés molecules, ons a
des bons rzultats a lze
dispiede, mins nén po tertotes.
Po dire li veur, on planixh li
bouye a U avance po shure des
regues totdtourreces [envi-
ronnementales] k' i gn a. Mins
ces regues la ni caznut nén co
des migni-mannixhants [micro-
polluants].

Divudindijes

Taiss k' i gn a ddja des dvu-
dindjes [solutions] po spiyi par
ces molecules la. Mins ¢a cos-
téyreut foirt tchir d’ els ahiver
et fé roter. Tchir nén seulmint
economicmint, mins eco eco-
lodjicmint. Pol « totatol » [en-
vironnement].

Tuzez ene miete : s’ on fwait
ene trop grande foice po ra-
clairi ' aiwe si télmint, i gn a
des 6tes costés do totatol k' i
fare manaedji sifwaitmint. Me-
tans : cotaper [gaspiller] bra-
mint moens di corant electrike;
endler moens di resserants gaz
[gaz a effet de serre] ; ni pus
tant bouter avou des agayons
ki s” dimougnnut trop vite [pro-
duits consommables] etch.

Les aiwes ki rexhnut fol des
rapuroes si tapnut todroet
ezes ris et mouzes [fleuves], et
ces-ci sont-st e-n adujhance
avou les solcostés d' aiwe a
boere [réserves d'eau potable] .

Et si vos n’ avoz nén co les
sonks ritournés, sepoz ki les
migni-mannixhants, ¢a n’ vént
nén ki des traeces del farmag-
reye. E I maxhe des aiwes, gn a
co des tchitchéyes — pus ptites
ou pus grandes, pacop waire et
pacép bramint. Des towe-
viermene [pesticides], ki savnut
stner dins | tere, disk’ a avni
divins les aiwijheas [aquiferes].
| gn a co des radjoutas [addi-
tifs] e nos plastikes di tos les
djols, des pezants metas etch.

L° 99 (eri-sajhon 2021)|

Li pus ki I tchimeye sait spepyi
et corwaiti, li pus k' on tchait
so des tchitchéyes dins les
aiwes, et ca ralonguit li lisse
des migni-mannixhants.

Et ' Walonreye, sobayi ?
Estans ns e dandji, vaici, e
nosse payis ?

Po responde a cisse kesse cial,

li Walonreye a ahivé et mete e-
n alaedje des programes di

rcwerance, po corwaiti
cwantes k' i gn a, di des
sfwaités sustances, e nos

aiwes. Et cou k' ca T fwait.

C ere les programes IMHOTEP
et BIODIEN®.

L' acoron [conclusion] ? Nos
poujhdves aiwes sont haiteyes
[saines] !

Mins ca n" vout nén dire
tcherete. S’ ons a veyou des
pexhons tourner a pexhenes
ezes ris, i sreut maldjhey di

croere k' on  sereuxhe
aschouwés po todi.
Prumire rimdke : il est pus

djhey di dvudi les arokes al
tiesse purade k' al cawe. Et
l' tiesse, ¢’ est nozdtes. Bén
seur : i fat todi prinde des
droukes. | faré tolminme waiti
a cou k' on tape evoye. Les
droukes ki n” sont pus bounes,
li vi fond d" sirop po n’ nén
tossi... Tot coula ni doet nén
aler as raiwires. El fat repoirter
a | apoticare, por zels les
revoyi po esse disploucnés
come i fat.

Nos fat i vormint tot si tant di
towe-viermene ? Tot si tant
d’ plastikes ? Tertot-e's, i nos
fat esse pus responsaves.

Sicrit pa Nicolai Staelens,
ratourné pa Djér, li 7 d awousse
2021.

1. On pout lére leu dfén-rapoirt
[rapport final], e frances, vaici :
http://eau.wallonie.be/spip.php?ar

ticle168.
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Ene ouve ni vt ki po ostant k' ele soeye li djusse et vraiy temoen di s’ tins. L" oteur walon doet esse
modiene, et ' pus hardeye idéye nel doet nén rbouter. A contrave, el doet rcweri. (Lambert Lemaire,
adrovaedje do 49e anouwaire del soce « Les oteurs walons », 1964-1965, p. 24)

EL Pa 4 Noyé

El Pa esteut ashit e U coine do feu a
| aisse, come dinltins. Gn aveut tola ene
bene [caisse d'osier] avou deus troes
gros bokets d bos. | n’ fijheut nén
tchod, avou U plafond bén trop hét et li
fniesse a simpes cwareas et tote
braneyes.

On n’ anoncive pont d nedje po
totshite. Mins li djaléye aveut metou on
altot d' djivronde as brantches des
abes et a glindisse do poirtda do vi
tchestea. lle aveut fwait des
tchabaradjes di glaece so les cwareas
tot gris.

On s’ apontyive po ' nutéye di Noyé.
Mins, po ' Pa, i gn aveut pupont d’ Noyé
dispoy deus anéyes.

Li mizere ! Dispu U d{'oﬂ d' U accidint ki lyi
aveut rtiré U parole. | ' aveut falou
operer sol pi sol tchamp a caze do cop
k" il aveut ramassé so ' gaviote. Ene
trakitomeye [trachéotomie]. Podbon.

On socon, el Djake, aveut amoenné po
' Pa di cwe ratinde matene e ' coine do
feu. Deus botayes di vén : do bon, nén
del pikete a deus uros. Il aveut metou
I tire-boutchon dins ' pani, avou deus
troes bokets d’ pwin rosti fadlés a
samon d’ Escsse, des ols d’ lompes (el
caviar do péve, come on dit) et il aveut
minme radjouté do cras foete al copete
do martch.

Do vraiy, k' il aveut dit U
rassawourer avou | blanc vén.
Et pu, U froumadje, a mindji avou U vi
borgogne, a U fén.

Al fén... Oyi! li fén des féns...

Dins ' bele tchambe do tchestea wice
k' i aveut moussi pa ene ouxh ma
fruméye, il aveut amoenné tos ses
ancyins copleus. | nd aveut doze. Il
aveut drovou les valijhes et les aveut
arindji a-n air di ceke po les vey tertos,

cama. A

et po k' i I polénxhe vey eto.

E U nutéye di Noyé, i lezi vleut cazer po
I dierin cop, avou si ptite vwes d’ flite a
' agnon a cdze do ptit machén ki lyi
fiheut fé les cwanses di djazer, pusk’ i
n" saveut pus dvizer avou ene vraiye
vWes.

Il a disboutchi li botaye di blanc et s’ end
a vudi on vere. Nén on vere di pansad,
mins djusse assez po-z oder li nodeur ki
monte das narines, el hinéye ki baye
dedja | eveye al linwe di rloper
ttafwait...

Puis alevé etil avnou dilé U tave k' il
aveut rboré so ' costé po-z i mete li
boustifaye bén e-n dre.

« Mes binamés copleus », k' il a dit, «
Noye nos va co passer padzo |'nez. O'!
bén seur, ci n’ est nén ' prumi. Mins ¢a
sre | dierin.

Il a-st avalé ene librete di blanc vén, e
purdant bén s’ tins po | bén goster. Puil
a mindji kékes boket d' rosteye avou
' waswadé [boucané] samon dsu, e
croxhant les rondeles d agnon, Kki
I Djake n’ aveut nén rovyi.

« D(ji n’ vos va nén rmimbrer les succes
k' dj avans glené et raglené. Vos les
conoxhoz ossi bén k’ mi. Taiss ki vos nd
estiz les cazes avou mi, tot m’ coplant a
tchaeke cop.

Dj esteu co fir assez di I ovraedje k' on
fjheut. El publik nos veyeut volti et
¢’ esteut ' minme di nosse costé. »

Il @ mindji on p6 d’ caviar do pove. Ene
goléye di pinad. El Pa s’ aveut atavlé. Il
aveut tourné | tdve po dmorer a
I" adroet del haynéye [étalement] di ses
camaerades.

« Vs estiz tote mi veye et dj esteu
I vosse. Dj" avans yeu tchatch eshonne,
et dj avans fwait rire et braire nosse
publik. Dji lyi avans bayi do plaijhi, do
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vir-volti, del tinrQlisté. Dji avans kécfeye
mouwé nos rwaitants disk' & parfond
d’ leus boyeas.

Mins, dispu k' dji n’ vos sai pus bayi li
vves k' i vs fareut, dji n" estans pus rén.
On nos a co bén veu a l' occazion al téve,
mins cwand on n’ fwait pus rén d’ noq,
on pied vite si plaece dins I monde des
vicants, dins U chobize... »

El Pa a restchafé | pailon avou U djibi so
les braijhes. Il a drovou tot dou¢mint el
Vosne Romanée et-z e sayi ene pitite
goléye. | sere bén meyeu dins on pdb

" tins. Il areut dvou " disboutchi pus
rade. | n’ areut djamdy fwait ene
biestreye inla i gn a kéke-z anéyes. Il a
rmetou | botaye tot pres do feu, po
n' nén leyi I vén rafroedi. Il s’ dijheut K’ il
aléve tourner | botaye a fi do tins, djusse
po tchafer on pé | vere, mins nén ' vén.
El civet esteut estra. Et tant pire si I vén
n' esteut nén co a pont, il end a bevou

deus veres onk padri |’ 6te.

Il aveut metou ses poupenes di vintriloke
dins U 6re k' i les aveut yeu, on p6 come
on djenerike dins | 6re d intréye e
I sinne. Il lezi a dit a tchaeconk on ptit
mot plaijhant, et [zi fé on complimint ou
lzi rmimbrer ene boune sovnance. Par a
vi Djeréme, k' in’ s’ aveut portant djamay
etindou avou lu. « Dji vos bistoke et
di/ vos rastoke. Tinoz vos bén, vos
n' tchairoz nén. »

Djusse ¢ou k’ onk di leus admireus, u ene

di leus admireuses elzi areut polou dire

pol shijhe do Noyeé.

Vos n’ tchairoz nén... pus bas, ca vozotes
et mi, dé‘l estans dedja sol
plantchi des vatches.

(a shuve)

Jean-Luc Geoffroy, « El Paul a
Nawé », 2016, ratourné do
games pa Lucyin Mahin avou
[ ajhmince do scrijheu.

Anouchca (lll)

Nos estans e ' Sildaveye, dilé ' frontire avou ' Zivenbork (deus payis des Carpates). Li
raconteuse, c’ est ene pitite djin d Hamipré, Louwisse, ki s’ a vnu setler [ava, leye et si
ome, Stef, dins ene retrocléye cinslote biyo. Li djod di dvant [ Noyé 2019, elle a
rascodou Anouchca, ene sins-toet, ki vneut di s' fé fote a [ ouxh del majhon vijhene, ene
deujhinme dimorance, paski [ mwaisse tinant aléve vini del veye po-z i ratinde matene
avou s’ crapade. Anouchca passe [ ivier avou zels. Louwisse kimince a cnoxhe ene miete
les pondants et les djondants del vicareye di [ edjistréye [personne recueillie].

Li monpere da Anouchca n’ aveut nén
fwait long feu avou zeles. Dji n’ sai ddja
s” il esteut co la cwand | efant a skepyi.

C esteut on bea djodjo, on djan-
comeres. | zi faleut totes. Minme mi, il
aveut vnou tourner atoG d’ mi, cwand
dj’ aléve on djol pa samwinne dins mi
ptit buro al majhon-comene — dj’ esteu
dins | consey, et penleuse po des soces
di bénfjhance. Mins avou mi, il a sti
rplaké on bea vi cop. Et Stef |’ a splinké —
ila bén manké d’ el sitronner — on cop K'i
sayive di candézer ene maraye di doze-
traze ans, ki s’ aveut bagni dins ' gofe
del rivire, et ki s’1 aveut anuti.

Dispu don, on n" ' a pus rveyou dins
' vijhnave. On vout minme k' il dye
ribagué e Zivenbork. Ci n" est ki d' |’ 6te
costé d U aiwe, et ¢’ est did la k' i
provént. Mins on dit ossu k' il T dreut sti
reclds sacwants moes e | pote, co
d’ awe vlou foirci ene crapade.
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Si dj’ a bén adviné l' cayet, il a minme sayi
avou s’ prope bashele, noste Anouchca,
dabord. A 'l laid verat d’ godi ! Pask’ i
rivneut cobén viker sacwants moes avou
zels. Et U mame, k’ esteut co fene sote di
lu, I ascoyive tchaeke cop les bresses a
ladje. Sins lyi ddja dmander cou k' il
aveut brishédé les samwinnes et les
rassamwinnes k' il aveut sti evoye. Bon
k' i ramoennéve co sovint ene boune
malkéye di skelins, li manoye di s’ payis,
li feme cloyeut ses ouys, ca elle aveut
deur di viker, fijhant des ptités ovraedjes
dins les majhons, dins les cinses et
dierinnmint dins nosse coperative di
consieves di Sinte-Croes. C’ est en ovroe
ki ns avans amonté nozo6tes deus avou
ene socone k' est al comene, po tos les
cotlis do payis.
Mins on bea djo( k' il esteut rivnou, gn a
eu ene grosse
rete dins

Shite p. 15
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E 1994, Laurent Hendschel sicrit si tchif d’ ouve, li roman « So U anuti », li prumi
roman scrit e rfondou walon. | wangne li bate del Kiminalté Walonreye-Brussele di
1995 (en an divant li discomuniaedje des rfondeus pa Papi Ltchanteu di 1996).

Li roman est finalmint eplaidi e 2006. C’ est adon ki José Schoovaerts va madjiner...

Waitiz a vos di n” VOs nen Vos estoz les
strebuki dins les coides !

/[I'l /(B

Nos viéns ene : i\
’I
l

1]
i
}I
:lt
1
L1

Et I’ nute
s a stindou

la dins én impire.
s 3z

-

C' est I' vraiy ki
I' plantche barloke.

Pom’ part,djin’a
{ nén peu des waches

% | ———
L : Mos end
alans

et ranxhner lotoute
[espondoz a m’ kesse}
i wice vont ele, '
$05 Caresses T o

[} Vicans, abeye, Inmans nos. Les
cis ki nos I’ espaitchét, ¢’ est des
sots. Dinez mu meye betches et ]
co cint. Adonpwis, % 'f-:. \
meye-z Htes, y H\
etcoon *f%
cint. Etdes v~
meyes et

des rameyes

et des cints et

des raclnts; ﬁ.ﬂ_

%A rapajhi
I'hasse ki
mi strind

Avou vos,
dji ratind; s
dji rawade li
grande fiess
Po distcherdj
m’ cour di',-é'd!" :
s’ tristesse




... ene shlte. Li mwaisse persounaedje, c’ est li ptit-fi di hero di « So ' Anuti ». Ci-ci
a divnou Frances, come les Otes Walons, et s’ egadji dins les arméyes del
Republike, pu d’' U Impire. Il est la al Batreye di Trafalgar e 1805 (Rantoele I* 37).

_ Andolilé pa tchantaedije,
Jin' I’ ont nén oyou ariver.

Comint
lyi oizoz
tchanter

Et cwand nos serans avnous a dijh meyes.
B/ Nos les alans maxhi po-z & piede li conte, =
- l Po k' les tigneus ni nos polnuxhe rén rprotchi

| A discovri ki nos nos avans betchi et rabelchi )
[| Afronté ! C’ est
nén ak a fé ore
a ene djonne

Oyi. kik' ¢ estci-la ?
C' est Emile Colot,
skepyi a Lene-dilé-
Astire (impire

d’ Otriche) e 1777,
divnou Emile von
Albdr cwand

s' grand-pere,
Djustin Colot a
rivnou a viyaedje
1788, et mostrer
ses papis K" il
esteut divnou
Djustinyin Von
Altburg *

C’ est don &n Emile
von Albor ki s’
a-st egadji

sodar dins les
Francés (k' avént
abroké so les Bas
Payis et Is anecser)
Ca fwait : sodar
francés digpu 1797
Et fé& totes

leus gueres.

'Dj’ end a ddja oyoul
des pus crasses.
Mins vos, ki estoz
po-z awe-t a keure

¢ di mes orayes ?

* Hendschel : So I' Anuti

Etn’ elzi
nén leyi
schodter
Catule...

T-1 possibe,
bén seur |

Vos conoxhoz
Catule™!

Vos, m’ biname, dji vos
voreu cazer. Pocwe veyoz
vs volti ene harote,
Ki boerléye, tote nute dins
vosse tchambe
| Emey les dimints et les
sint-bon. Et les cafougnis
osséns. Et vos vijhéns
dre ces bruts la d' boute

et rexhe. Et les crinmints
do Iét ki zoupele

Dins nosse payis,
nos avans co do
respet po las
femreyes,

, fijheu d’'rimeas romin



Fotos ey imadjes po rire (Li Blawete et |’ Djan Goffart)

-Qwand v's-arez bévou ¢' vére, b
dji v's-invite a moussi foil.... '

L' tchampionmn'a [ ..
nin d'sékse... | .

- V's-éstez binameé, meés
dj'a on galant, savez....

d

Vos m' avez ma
compris,...

..dji deii séré
I' bar....

Li tchampion n’ a nén d seke... mins
I contrave n’ est nén todi vraiy...

- Cwand vs aroz bevou ¢’ vere la, dji
vs invite a moussi fod. -

: . , _ enéz-vous
- Vos estoz binamé, mins dj’ a on v . -
galant, savoz. [ présses! | va awé
- Vos m’ avoz ma comprins... dji doe \ fini d'érlaver
serer |’ bar. N\

'vwétl'.‘lre' “

Altéres pou
lés céns qui
cominch'nut

Dj'é décide d'ém" méte a fé du sport.

Mins dji cominche douc'mint savéz! S ervindjT

! S : . Tinoz vos presses ! | va awe fini d’ erlaver
Dj'é amwin.ne |'viye vijéne au réstaurant chinwés g’ yweteure |

ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok k

Alteres po les cis ki comingnut

- Dj a decidé d" em mete a fé do sport.
Mins dji comince dol¢mint, savoz !

%k %k 3k %k %k %k %k %k %k %k %k %k

Dj’ a-st emoenné [ viye vijhene a restorant
chinwes.

Les riscrijhaedjes e rfondou mostret ki ci-ci aconte
ostant les dnéyes di | accint d’ apres Lidje (deus
prumirés imadjes) ki U' ci d’ apres Tchalerwe (troes
dierinnes).
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Li Rantoele as beles-letes 1° 54|

' manaedje — dirit i les vijhéns. On
n’ saveut nén ki s’ ki gueuyive so ki, mins
i s ont plané tote ene djournéye. Al fén
des féns, Anouchca a peté evoye, po
n" may rimete les pis e leu majhon. Et
viker dins les bwes come ene savadje.
Dj a yeu-st ene apinse : motoit k' e
dvizant d’ tot (f'oula avou leye, ele sereut
capabe di s’ dilivrer do pwes k' elle a so i
stoumak. C' est cou k' dj a-st asprové,
pitchote a midjote. Mins cwand on vneut
a dvize so s’ popa, li bashele si regrignive
et stater | ratchawtaedje.

Djans ! Dji n’ so nén ene sicanalisse, mi !

Dj a rbouxhi sol cla on c6p u deus. Al
vude. Est g)kioc’ est ca ki l' a-st ewaeré
ene miete 7 As Tchandeles, ciste anéye
la, li solo n" aveut nén 0 so ' até di
' eglijhe di Sinte-Croes, et les olsses
estent fol d’ leu bére. Dj’ 6 bén k' il a
fwait dols e moes d’ fevri, fijhant minti li
spot « li ptit moes, ¢’ est | pus metchant
des moes »  Fat croere ki
I reschandixhaedje del Daegne, k' on e
ramtéye tant et tant di ces tins ci, ca
n’ est nén ene boude.

On bea co6p & maten, dji va po poirter
s’ cafe a Anouchca, avou deus fadeyes di

poeret. Mins... pupont d" Anouchca'!
%k 3k 3k 5k %k %k 3k 3k %k 5k k %k >k %k %k k k %k

Li seule feye k' on ' a rveyou, C' est
cwand elle a-st aboirdé avou s’ velo ki
tchiptéve et ses deus colis-cados. Deus
copons d’ fene sitofe carimad#‘o l&ye ki —
dji I a rsepou di s’ mame — si fré lyi aveut
rapoirté d’ amon on grossisse chinwes di
Vancod. Dj end a fwait deus beles cotes,
ene por mi ey ene po m’ copleuse del
coperative di weks.
%k 3k %k 5k %k %k %k %k %k 5k %k %k %k %k %k k k %k

Dji vos voreu bén conter | cloyaedje del
Paskeye Anouchca a méde di plaijhante
en [happy end]. Metans, k' elle areut
trove on brave valet, ki I areut yeu rcd
dins ene cinslote come li nosse, sol
[)indant d" én Ote tiene, soeye-t i e
" Sildaveye, soeye-t i e Zivenbork. K’ i
I dreut fwait sogni pa des docteurs del
tiesse. K" elle areut prindou les droukes
k' i fat, a tinzayeure. Ey aclever on ptit

tropea d' gades laecreces ; les mode al
machene ; fé do stofé eyet | vinde divins §
Ki %
a grand S W
sacrumint, et lyi fe on prumi efant, ki = &4~

ene coperative come i
s copleu | areut maryi

nosse.

I areut rindou tote sote di djoye, et k' ¢ca
I dreut cazu rweri podbon.

Dji véreu ben, mins dji n" pou nén. Dji vos
doer [ verite, a vozotes lijhresses, lijheus
do fouyton del Rantoele.

Anouchca a todi dmoré dins les bwes.
Ele rébale tote | anéye, ivier eto, so les
vas d’ troes rivires, deus e | Sildaveye ey
ene e Zivenbork. Ele mousse dins les
majhons, aprume les deujhinmes
dimorances, tot spiyant les cwareas.
Mins afeye, elle intere ossu ki les djins
sont la, ocupés dins ene Ote coine. Elle i
apice di l amindﬂT et des covietes CFor
leye coltchi al bele estoele, kécfeye dins
on cahoutea d’ cotli [abri de jardini

A cmince, ele prindeut djusse cou ki lyi
faleut por leye magni et s’ rascovri. Mins
elle a divhou todi pus waeraxhe et
disnortéye, et piyi a non-syince. Asteure,
ele vos vude tot en edjaloe et, kékes
djoQs pus tard, on rtrouve li tcha dins les
bouxhnisses, tote poureye et magneye
des viers. Ele prind ttossu bén totes les
covietes et les decbetes [édredons] d’ on
lodjisse, et on rtrove les ploumasses,
siboyléyes [éventrées], ki pindnut apres
les spenes ava vola.

Tantea ki les djins k' ont sti hapés s’ ont
metou eshonne po fé leu plinte as
djindares. Oyi, mins sins nole prouve, ki
vouss eterprinde, hé, t*-minme ?

Mins gn a onk di zels, onk ki fwait dins
I majhonike [domotique], k' a yeu | idéye
d’ emantchi catchetmint des rguigne-
djin [caméras de surveillance] dins les
coines k'’ elle i aléve li pus volti bozer. Et
ca a roté. Il ont deus u troes
eredﬂ'istrumints po-z aspoyi on dossi di
« vol pa fraituraedje » [effraction].

Mins va, twe, asteure, evoyi les bleus
dins les hés et les ronxhisses ki
rascovret les tienes do cotod. Po rtrover
ene savadjresse ki cnoxhe les naxhes
come si potche. Ostant cweri apres ene
foye pierdowe e bwes.

Houte di coula, ele pout passer e
Zivenbork come ele vout, la k' les
djindares nel polnut nén shuve.

(a shuve)

Lucyin Mahin, li 9 d" awousse
2020.
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Li moirt do cier Vey volti
l. Tot dods, tot do(s, |’ eri-s&jhon Dji voreu bén
S’ ewale abeye patocosté. M’ aler pormoenner
Et  air ritoline come on vétion Dins mi ptit bwes d’ sapéns...
Ses longs arveys &s djo(s d’ esté. Paretreut k' i n a vaila on leu
Ki vos magnreut a rletche-doets.
Resploe 1 : On vi dbe tchante, I oyoz vs C est des prétes a n’ nén croere,
alon? Mi, dj m’ & fote, c’ est nén m’-n afwaire.
Hou-hou, hou-hou !
So | forire do bwes did la-hét. Dji m’ T véreu bén
Hou-hou, hou-hou'! Aler pormoenner,
Mins dji n"a nén [ tins...
Il. Mins tot d’ on c6p, on-z 6t-st a lon Dabdr ki ca m’ costéye
Les airs d’ ene bén peneuse tchanson. Di dmorer resseré tote li djournéye
Les djibis ont-st odé | agnon; Po des minéyes a n’ nén croere.
Li bixhe et s’ fan sont come des fos Mi, dj m’ e fote, c’ est nén m’-n afwaire.
Resploe 2 : Li vi abe tronne;  oyoz a Dji vbreu bén...
lon ? ... (come resploe 1) Mins, n a todi en oxhea
Ki m’ tchait a spale a ¢’ moumint la :
lll. C est on vi dijh ki s" sint mierseu Mes vis solés ki schapnut,
A waeranti bixhes et rapéns, Li djoc ki s pied dins |’ nute...
Et cwand i s’ voet mori tot seu, Et les tienes 7 sont skerpous !
| rvént toezer les hagniles tchéns ! Adon, dji tadje come enawaire.
Resploe 3 : Li dijh boerléy(.e; " avoz vs Dji véreu bén...
oyou ? ... (come li 1)

Dji sondje ki dj’ danse
Dins mi p’ tit bwes d’ sapéns
Avou m’ comere dins mes bresses
Ki m’ e dinreut po totes mes soes.
Dji sereu co pus bindjhe ki li rwe.
Dj el ratind, ca n’ tadjre pus waire...

IV. Li tchinne, U oujhea, e [ air trop
frisse,

Ploret, sins rla, leu fir copleu.
A n’ nén oizeur mostrer leu hisse,
Gn a k' les pikeus et sacwants leus !

Mondie, m'’ fi, ti scris
T-n éndjole n’ est nén
co hodéye

Di prétes et
d’ paskéyes

Resploe 4 : Li vi abe tchodle; U avoz vs  won pic ' s i scris,
oyou ? n-fnalfode u'ese ai co oddye

I prraates &F d° paskcyes
Hou-hou, hou-hou !
So [ forire do bwes did la-hot.
Hou-hou, hou-hou !

Redjarbaedje d" ene tchanson e frances da
Théodore Botrel (1868-1925) (cazaedje) eyet
Albert Larrieu (1872-1925) (muzike); li mwaisse
modéye avou | accint del Viye Sam est so Wiki-
sourd (Li mwert do cier).

Ci modéye cial pout i esse scholtéye, e-n on
pronongaedije zero-cnoxheu.

Jacques Desmet, 2021.
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Li Rantoele gazete|

Fave do vi vi tins

Li racontroule do sierpint do Mani

Atot d' [ an traze cint, tot & boird di [ Ardene, on ptit hamtea, avou kékes povriteusés

majhonetes, saye di vicoter come i pout.

L’ ivier fold deur di ciste
anéye la firt ses cops
[frappe sans coup férir] so les
poves coirs ki n’ polet pus
hope magré k' end ont dedja
tant edure.

Peneuse anéye ossu k' a
veyou-st addrer sor zels ene
binde di halcotis, di rékems, di
copeus d’ bolsse. Il ont metou
tot I payis I cou-z 3 hoét et
moudri des pdves djins k' ont
stu peléyes disk’ & dierin canse.
C est a prume si U Prince-
Eveke els a polou tchessi
evoye.

Li Sierpint a djowion
Portant, tot coula ci n’ esteut
co k' des tchitchéyes ca ene
sacwe d’ bramint pus teribe,
ene sacwe ki rén k' d’ i tuzer fi-
jheut tronner les balzins, man-
cive li vye di les djins do
hamtea. Ene ewaerante biesse,
on sierpint, ossu ladje ki
' bodje d’ en abe, ossu long
k' on djo0 sins pan, s” aveut-st
edjistre dilé U fontinne e tier
k' on lome po | djol d" ouy « Li
Mani » so | voye inte
Djhanster et Poleur.

Les cis ki | avént-st aporguvou
et k' end avént rischape, di-
jpént d° lu k' aveut-st ene
caime [criniére] come ene viye
macrale et k' on diamant blaw-
téve e plin mitan di s’ front.

Tos les djols, a meynute, i
s’ vineut ramouyi ' gozi a
I fontinne tot loucant a disfé
s’ djowea [bijou] po n" nén Kk’ i
toumaxhe e | aiwe.

Tot I monde end aveut ' pe-
pete et i n’ fijheut nén bon di
s’ pormoenner ava les cwares
[dans la campagne] ca si i vs
areut toumé so U bosse, i vs
areut magni tot crou !

Li decidaedje da Djhan

On bea djo(, on payizan, li ptit
Djhan (prononciz Tch’han) de-
cida ki tot coula n’ poleut pus
continouwer a durer insi. « Di-

mwin, dji m’ rindre mwaisse di
cisse laide curéye la » tuza-t i.
Mins cmint s’ 1 prinde po bén
fé 7 Rén k' a I idéye, i divna tot
blanc-moirt. C' esteut-st on
djeu po s’ fé touwer mins d’ én
Ote costé, ¢’ esteut-st avou,
on moyén po divni ritche et
ricnoxhou d’ ladje et d’ lon.

« Pete ki xheye [Advienne que
pourra] ! Dji m’ va risker ' pa-
ket ». Et so ces paroles, i
s'meta e s’ lét.

Tote nute ' afwaire lyi réla e
" makete et tot d’ on cop, tot
timpe & matén, i lyi vna on
sondje.

Les aprestaedjes

Vola cou k' dji doe fé, breya-t i
tot s’ dispiertant et i potcha
roetabale fol di s’ bedreye [lit,
couche] po s’ moussi. | dschin-
da e s’ cave xhiltant-ridant et
rastrinda  [rassembla] cou
k' aveut mezdjhe : on tonea et
des pontes di Paris [clous de 8
cm].

So li dzo do tonea, nosse ran-
daxhe fijha on hapad [trappe]
et so li dzeu i fjha ene bawete
del grandeur d ene peme.
Adon i moussa e tonea et cla-
wa ses pontes del copete
disk’ & cou et so tot U advins, si
bén k' el fijha ravizer a U vete
schagne d’ on savadje maron.
L' atrape esteut presse. |
n" aveut pus k' a ...

A U brune, i hertcha si
emantcheure disca ' fontinne
do Mani. | s’ hera dvins, sera
I covieke et rawarda. A cming-
mint d’ si awade, i fruzixheut a
pus ptit brut. Mins avou [’ tins,
i s’ leya aler si bén ki s’ essocta.

Resconte

Cwand tot d’ on cbp, on saizi-
xhant xhuflaedje li dispierta.
Ene mwaisse hisse lyi touma
so ' coir tot veyant I monse
s’ awinniant souwéymint [se
glissant sournoisement]. Djihan
xhorba ' frexheur ki coreut e

s’ hanete. « Tén U cop, saiss,
valet, ou ti sres-st en oujhea
po U tchet » end aléve-t i dvin-
trinnmint.

Tot s’ aprepiant, li Sierpint ta-
péve des cops d’ ouy di tos les
costés. A boird di I aiwe, i
n' prinda nén asteme a ' en-
ocin agayon metou la et, come
a | abitude, divant di
s’ dissoeler, i  disfijha
s’ diyamant po U ripoizer so
l' pire do batch.

A ¢’ moumint la, sins fé ni ene
ni deus, pa | ouxhlet, Djhan
apica | merveye. Come s i
' aveut-st odé, Lli Sierpint
tourna so boton et comprinda
k" on " hapéve. | divha come
sot et, tot mava, s’ meta a
bouxhi d’ totes ses foices so
l' tonea, si roed k' nosse Djhan
esta maké estené. Tote nute, i
flaxha et rflaxha, s’ dischirant
so les stitchas d aci, si
dfribotant, araedji d' aveur
sitou djondou d' ene sifwaite
manire. Mins Djhan n’ hotcha
nén et | tonea n’ vola nén a
bokets, si bén k' &s aireures, li
Sierpint, tot a brimbades, fijha
s’ dierin hiket.

Li péve Djhan n’ oizéve todi
nén rlouki a I ouxh. | s’ decida
tolminme a taper ene loucade
pa | bawete et s’ cour fourit
adon rimpli d’ ene djoye sins
pareye.

Cisse novele la apodsla
d’ manaedje a manaedfje, et
aprume rivnou, on fjha fiesse,
si télmint k' les poves micawes
del coine estént bindjhes
d" esse cwite di ¢’ dandji la.
Dj’ 6 bén ki, po rinde oneur a
nosse hierdi-piele, on loma
' plaece Djihanster (a
Tch’hanster) et k' a parti di
¢’ djod la, avou tos ses brokes,
li Djhan ava des crapades so
tos les doets.

Mins, ki n’ raconte-t on nén ?

Jean-Claude Somja, li 5
d awousse 2021.
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Viyés gazetes e walon

Li P’tit Ligeoes

Ca vos va sbarer, sins manke, di vey ene sifwaite ortografeye po « Li Ptit Lidjwés ». Et ¢ca n’ date nén
do tins d’ Matissalé, savoz. Li tiestire ki vos avoz dvant vos ouys, ciddé adzo, c' est on limero del
gazete k' a rexhou li 10 di mass 1907.

i limero la esteut
wardé dins U famile
da nosse conteu

d crakes di siervice,
Christian Thirion.

« Tén ! » mi djha-t i on
bea cop, « t' ende fres
meyeu uzaedje ki mes
zwers. Si dji mour di-
mwin, et k' i toumét so
¢’ viye gazete la, el prin-
dront po resprinde i
stouve. »

Mins dj’ aveu prometou di fé
en artike dissu dins ' Rantoele.
C esteut e 2017, et vo U cial,
' artike. Li ci ki ratind n” a nén
hasse. Li cawe di nosse tchet a
bén vnou.

Tiestire

Vos pinsriz ki ¢’ est ene gazete
come les cis d' adjourdu, ki
parexhe tos les troes moes, u
motoit tos les moes. Nonna,
0, vozotes | C' est on samwin-
ni come marké dins | tiestire :
« paretant totes les samaines »
(parexhant totes les sa-
mwinnes).

Les buros sont Rowe Inte-
deus-ponts, a Lidje. Cou k’ est
scrit insi « Bureaux : Rowe inte-
deux-ponts, 39, LIGE ».

Barant U tite, gn a ene divize,
vinant d’ on scrit da Joseph
Demoulin: « Nosse vix wallon
n's'apprind nin d'vins les lives /
Mins n'féye qu'on l'sét, tote si
veye on [’ ritind » (Nosse vi wa-
lon n” s’ aprind nén dins les
lives / Mins ene feye k' on
I' sait, tote si veye on | ritént).
Abounmint

Come totes les gazetes Kki
mousset fol si sovint, li pay-
mint si fwait pa abounmint.
C’ est troes francs po tot en an
(adon, 52 gazetes) et on franc
troes cwarts po shijh moes.

Ni m’ dimandez nén kibén k' ca
freut e-n uros a djol d’ enute.
Fareut vey kibén costéve on
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pwin d on kilo u cwe ¢k’ on
payive po ene djournéye
d’ ovri e 1907.

Gn aveut co des Otes rin-
tréyes, des dnéyes di bayeus
d’ canses, k' estént markéyes
sol prumire padje avou
' intiesse : « Cwand deus
péves s’ aidet, li Bon Diu
reye ».

Avou ca k' on fjheut pacé ene
coleke dins on concert, ki
pleut rapoirter 8 francs, dj’ 6
bén li valixhance di deus ans et
dmey d’ abounmint.

Sicrijheus
Mins wice aler trover des scri-
jheus po rimpli cwate foyes di
50 cintimetes so 30, sicrites
foirt pitites.

A Lidje, bén seur, come Jo-
seph Halleux (1874-1939),
Chales Brahy (1851-1922)
Joseph Braun. Mins eto a Ver-
vi (Joseph Fournal) et a Heve
(Joseph Pirnay).

Ces-la ont sti ritnous dins
U moti Coppe-Pirsoul des scri-
jheus e walon.

Mins end a eto des cis ki n' 1
sont nén. U catchis dizo des
nos d pene : Joseph Paulus,
Henri Ghay, G. Chauveheid,
Jean Asile, Corombelle.

Li vudaedje del gazete totes
les samwinnes lyi permete os-
su d eplaidi des pices di
teyate a mode di fouyton.
Dins U limero ki m’ sieve a fé ci
papi ci: « Deus droles di ziks »
da Joseph Halleux.

Walon, lingaedje
d’ atétchance

Li pus bea do djeu,
c’ est ki gn anén ene
gote di frances lavola,
nén ddja les anonces
po les teyates di Lidje,
di Belaire, di Brussele,
di  Sere [Seraing],
d’ Ougréye, di Liesse
[Liers], di Rtene [Re-
tinne] et d’ Beafayi.

Pareymint po les anonces di
concours. Si |’ tite est e fran-
cés (Club littéraire et drama-
tigue « Les Wallons »;
Concours de littérature wal-
lonne), apres, ¢’ est tot walon:
Prumi concours Pice di
teyate e deus akes ou pus.
Prumi pris : on siervice a vén
et on diplome artistike; deu-
jhinme pris : on bronze et on
diplome Aartistike...

Livreye

E U dierinne padije, gn a on tice
di foye metowe po-z anonci
tos les livrets di pices di
teyate a vinde (po 30 cintimes
a on franc).

Gn a la les ouves da Joseph
André (vinou @ monde e 1878,
nén | ancyin scrijheu e nosse
gazete, moirt e 2012), Henri
Baron, Jules Borguet, Fran-
cois Collin, Joseph Crochet,
Joseph Demoulin (k' on a ddja
dit), Hubert Désamoré, Jo-

seph Duysenx, Lambert
Etienne, Alphonse Gillard,
Jules Humblet, Joseph-An-
toine Hannay, Joseph Kools,
Louis Lagauche, Victor
Malcorps, Lucien Motmans,
Georges Paulus, Guillaume

Quintin, Achille Rodembourg,
Dieudonné Salme, Louis Wes-
phal, Joseph Willem.

Et dji n” vos a rmetou, co on
cop, ki les cis k' dj’ a rtrové leu
no dins | moti Coppe.

Lucyin Mahin, li 31 d" awousse
2021
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Noveas lives e walon

Les Chtroumes et les emacraléyés berikes | =

Li prumi c6p k' on ratoline e walon én albom des bleus niitons da Peyo ! Bleus |

ndtons, av dit ? Taiss k' oyi, ca les deus peupes si ravizét par.

Avou, emon les
come mon des chtroumes,
ene nltonete po ene tropléye
di chtroumes. Eyet | viebe
« chtroumfer » k’ a-st a po pres
' minme contnou ki U viebe
walon « chdézer » (k' on sieve a
tot cép bon cwand on
n’ trouve nén | boune manire di
dire).
Li pordjet walon-cazant

Come Peyo est moirt dispu
ene vintinne d anéyes, les
abondroets so ses lives ont sti
rvindous a ene soce ki s’ lome
IMPS. As fiesses di Walonreye
di ' anéye passéye, les Noer-
Dessén — dj’ 6 beén si directo-
resse-askepieuse, Yanik Del-
lérece [Yannick Delairesse] -
avent dmandé cwe et kesse po
on ratournaedje e walon. Et
bouxhi I martchi djus [conclure
la transaction] po on prumi al-
bom e rfondant lidjwes, do ra-
tourneu d’ siervice, Pa-Hinri
Tomsin [Paul-Henri Thomsin].
Li vindince aveut fwait kine,
veyanmint ki | Cotcorico
1/2021 anoncive on spou-
jhaedje do stok di 5000 egzim-
plaires.

A to( d’ Nameur

Adon, pocwe nén e rfondant
namurwes?! ?

Did la a-z atétchi Joéle Spier-
kel, li foirt sipitante sicrijheuse
et bouteuse pol walon do
payis d’ Nameur.

1. Nos lomans « rifondant » les
ortografeyes des deus lives,
paski ci n" est pus li riscrijhaedje e
sistinme Feller d' en accint di
Lidje-Djudla u di  Nameur-
Grognon, mins on sistinme ehayi
[standardisé] ki n" aconte pus les
accints di Sere, di Sint-Djwer, di
Meu, u d Parfondveye. Grand
advintaedije : ciste ortografeye la
pout esse aprinjhe pa des djins ki
n’ sont nén walon-cazants natifs,
come nosse tradujheuse-
redjarbeuse namurwesse.

ndtons |/

Ki nos alans scholter espliker
les ca et les ma leye-minme.
Dja sti priyiye...

... po scrire one modéye d'on-
albom” des Chtroumf é walon
namurwes !

Vola on bon plan, qui df m’a di,
po-z-assatchi les djon.nes djins,
les maisses di scole, lés bibioté-
caires, lés-apurdices des soces,
dés tauveléyes ou dés scoles di
walon ou bin, les cias quont
[ sovnance dawé apris ¢ bia
lingadje-la ét qui sT rvérin.n’
bagni, ou co les cis qui ne ' co-
nechenut nin mins qui sont cu-
rieGs d' aprinde one bressiye di
mots d’ leds tayons et quétefiye
bin sT aroutiner po-z-é dire sa-
quantes... !

Oyi, mins s’ bin plaire tot-z-
apurdant, c'est bramint pus
plaijant !

Et avou lés blelis nitons, c’ést
possibe, mi chone-t-i !

Non, i-gn-a nin dandji d'acheter
[ modéye é frances po com-
prinde li fauve, pace qui dins
« Lés Chtroumf et [ murwé és-
sorculé » i-gn-a on lecsique et
one piciye di régues d'értogra-

fiye ét d grammaire qui vos
spaleront po lire et dire aujiye-
mint totes lés boles des 46
plantches do live.

Vos sauroz minme douvint
qu'on n’ sicrit nin « s » au Jaluriél
al difin do mot Chtroumf %, tin !
Vos-auroz | bonelr éto d fé
[ conichance do Chtroumf Mo-
lon, do Chtroumf Ropsi 3, do
Chtroumf Arsouye, do vayant
Chtroumf-quate-z-ouy et co bin
d's-6tes | Avou cés p'tités djins-
la on r'tchait dins on monde one
miéte come li nosse, a paurt
qgquemon lés Chtroumf, tot
tolne todi a fiésse, po fini ! (fén
d’ riscrijhaedje)

Avou ca ki les zwers da Peyo
ont bén vlou mete del sace na-
murwesse sol cou-coviete
ene caracole (po on lumcgon,
mins ci n' est nén la l'prumi
c6p) avou, totatold, des
Chtroumolons.

Boket e namurwes: Joélle
Spierkel, li 4 di djun 2021.

2. Li riscrijhaedje do mot
« Schtroumpf » e walon ni va nén
sins ma. Les Lidjwes ont calké
U ortografeye francesse. So
' esplicant moti d | Aberteke
(2001) pu U Wikipedia walon
(2004), on aveut rsaetchi ene des
troes cossounes a coron « M P
F ». Pu nde fé on cmon no come
« nton » (chtroumfe). Pus tard,
sol Wiccionaire (2009), on a co
rsimplifyi ' coron, avou ene seule
cossoune (chtroume). Li
radjoutaedje d’ on halcrosse E al
fén do mot permet di ' aspougni
[traiter, considérer] e rfondou
come on sustantif estandard,
avou on S a pluriyal.

Po comprinde les relijhas
[options]  ortografikes del
modéye namurwesse (Grande

lete, dobe cossoune M F et pont
d" S & pluriyal), vos fare atchter
U live.

3. Chroume dessineu, ene
clignete 4 pondeu namurwes
Felicien Rops.
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Teyate e walon, agricodteure...

Djazant betch et cawe?! avou Lucien Collin

| nos aveut ddja espliké pol batreye di Poitchrece al guere di 14 (Rantoele 95). Pu so
les ptites mdjhons rifwaites pa Comiti d' Bénfjhance po les cis k' avént yeu leu
dmorance brolléye (Rantoele 96). Vo rci li cmin¢gmint do responda.

Dimandeu (Dm.) - Dabbr,
dj" avans Lucyin Collin, asteure
on shofleu del dramatike di
Poitchrece-e-l'-Ardene. Mins
dinltins, il ovréve avou les cin-
sis.

Lucyin Collin (L.C.) - Ay, o, e
ministere di | agricolteure,
cou k' on loméve li Fond d’ in-
vestixhmint.

Walon-cazants

Dm. - E minme, des cbps, vs
6z rtrové vosse walon grace a
cist ovraedje la ?

L.C. - Dj a rtrové m’ walon
ajheymint, paski dji I aveu-st
aprins avou m’ grand-pere. Lu,
i n" cazéve ki ' walon, pask’ i
djheut todi « | gn a k' les bara-
kis ki cazet ' frances ». Les ba-
rakis, ¢’ esteut les martchands
d’ feraye di | epoke.?

Adon, cwand dj’ aveu on dossi
assez malajhey ki dji dveu fé
passer amon les cinsis por zels
awe les subzides — gn a des
cayets k' on n’ saveut accepter;
i faleut cwand minme rifuzer,
minme s’ on-z esteut ladje, hin
— et alésse, bén, dji cazeu wa-
lon avou zels. Et on s’ cwitéve
vraiymint bons amisses, cwe.
Et dj’ a todi sti ricnoxhou dins
' Lussimbork come estant on
fonccionaire ki n’ esteut nén
trop malajhey.

Dm. - Paski i tuzént : « waite !
¢ est en ome come
nozdtes » ?

L.C. - Oyi, i sondjént : « c’ est
en ome k' est a nosse livea, et
ki sait bén conter dins on dos-
SI. »

1. cazer / djazer betch et cawe,
c’ est cazer di totes sodres, sins
rla [a batons rompus].

2. Li grand-pere dimoréve a
Hodrémont (Djedene), a ene
pixheye del frontire francesse, ki
les martchands d’ fiermint vnént
did la (dandjreus d’ apres Djivet,
la k’ gn aveut des industreyes).
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Lussimbordjweés-cazants

Dm. - Gn aveut nén k' les Wa-
lons ki djazént co walon.
Minme les lussimbordjwes, i
cazent co lussimbordjwes.

L.C. - Dins les viyaedjes atol
d’ Arlon, i cazént co lussimbor-
djwes. Et nén vraiymint les vis
vis, hin. Gn aveut des djins
d’ ene cwarantinne d’ anéyes ki
n’ savént nén cazer li frances.
Et ¢’ esteut sovint I' gamén,
k' esteut e | sicole do viyaedje,
ki, lu, cazéve frances. Et i
fjheut les traduccions. Metans
cwand dj’ avans sti po monter
on dossi amon les Arendt, li
pere da Josy Arendt, k' est
mayeur asteure a Aterte. Ebén,
les parints n’ savént cazer, et
¢ est I gamén ki tradujheut
nos propos po les parints.

Teyate

Dm. - Mins vos estoz ossu on
djouweu dins ' dramatike di
Poitchrece ?

L.C. - Bén dj a djouwé sa-
cwants anéyes dins ' trope di
Poitchrece, ki s’ lome « Le blé
qui léve ». Dj a djouwé a pd
prés 25 ans. Et dj’ aveu todi
des roles e walon.

Dm. - Et asteure, vs estoz
shofleu ?

L.C. - Et asteure, dji n’ dire nén
ki ' memwere manke on pé.
Cou k' ignac estl concintra-
cion. C est U replike a U 6te
djouweu ki manke on ptit po.
Adon, dj a cminci a-z awe
malajhey les dierinnes anéyes.
Et dj’ a-st aresté d’ djouwer, et
dj" a divnou shofleu.

Dm. - Gn a cwand minme des
djonnes k' ont rprins, dins
¢ tropela?

L.C. - Bén des djonnes, oyi. Il
ont cminci kil avént ene
vintinne d’ anéyes. Et asteure,
la k' il arivét a cwarante ans,
pol pus djonnes des cmeres,
céncwante ans po s Otes. Et

on les lome co « les djonnes »,
mafwe. Mins ¢k’ est malajhey,
¢’ est di rtrover vormint des
djonnes d ene vintinne
d’ anéyes. | vérént bén djou-
wer, mins i n° kinoxhéet nén
' walon. C" est on p6 damadije.
Dm. - Portant gn a des tropes
dins ' Lussimbork, come a
Cins (dilé Tniveye) [Cens,
Tenneville] la k' gn a des efants
ki djouwet !

L.C. - C est |' vraiy k' a Cins, gn
a ene djin ki prind les efants
dedja al sicole prumaire po lzi
aprinde ' ABC do walon. Ey
ossu les cis a | adje do sgon-
daire. Insi, il ont deus tropes di
djonnes po rawe des djonnes
djouweus dins | trope des
grands.

Reschandixhaedje del Bole

Dm. - Adon, come agronome,
vos estoz bén metou po vey ki
' climat candje, avar ci. Ci
n" est nén ene coye !

L.C. - Non! C est seur nén ene
coye. Li climat candje vraiy-
mint. Metans si vos rplantez
ene cOpe a stok ey a air [mise a
blanc], ebén, si vs 6z planté
divant U ivier, les abes riprin-
dront. Aprées U ivier, c’ est bra-
mint pus maldjhey. Sortot ki
' setchresse kimince e moes
d’ mass. Et minme cwand vos
semez des dinréyes
d awousse, elle ont do ma
d’ s’ eraeciner, pask’i gn a pont
yeu d raecinetes ?radicelle]
divant U ivier. C est les raeci-
netes di dvant U ivier ki vont
poujhi I aiwe e ' parfondeur.
Et come les prétins sont
setchs, ebén, i gn a pont d’ re-
zieve d aiwe, et les plantes
ont deur po demarer.
filmé pa Lucyin Mahin li prumi
d awousse 2020; li videyo sere
rwaitave so Wikissourd
(adresse p. 23), tot metant
[ minme tite dins [ bawete. Et
les djonnes di Cins so Youtube.
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Ricéper I istwere avou des letes di cibernaivieus

Li cwacwa del tchapele Fichbaxh
C est on monumint classé. Basti e fén mitan del Fagne, dilé [ Barake Mitchi, e 1830 eyet 1831 pa on

lomé Hinri Fischbach, on gros menir di Mamdiy.

otafwait cminca avou ene

foto da Djan-Pa Granmont,
k’ a scrit en artike u deus dins
nosse gazete. Et mete des
cints d’ fotos da sinne so les q
Cmons d’ Wikipedia, tot fjhant J§ =
toplin d’ artikes foirt sipepieus §
so les boloes-tchampions @
[champignons macrosco- =
piques] so U wiki e walon. :

Li foto a stf relite come li pus

bele pol padje del tchapele Fichbaxh!. Mins
come li fotografieu I a lomé « Xhoffraix - Ba-
raque Michel - Chapelle Fischbach », elle a sti
metowe pareymint come meyeuse foto po-z
enimadji ' padje des Cmons pol viyaedje di
Xhofrai.

Dj aveu sovnance d’ on passaedje dilé ' tcha-
pele @ cmince d’ ene pormoennade e |' Fagne
avou m’ socon L. Man.? Elle esteut a ene pi-
xheye del Barake Mitchi. Abeye sol Djesperse
(live so les viyaedjes, aiwes et hamteas walons
da Jean-Jacques Jespers) vey cwe pol Barake
Mitchi. Elle est so Djalhé. Mins | otorité rahou-
keye sol padje des Cmons d" Wiki, les Monu-
mints et Sites del Walonreye, dinet dins leu
foyou : comene di Mamdiy, ancyin ptit ban di
Xhofrai (comene divant les rebanaedjes [fu-
sions] di 1977), hamtea d’ Herbd6fay.

ministrative di Xhofrai, ki so ene mape, est bén
cénk kilometes lon del Barake Mitchi. Ca a todi
st! ene « seccion » di Bévurcé, may ene co-
mene. Po Herbdfay, dji n" aveu nole rimim-
brance d’ aveur veyou des majhons la-totatod.
Dins I « Toponimeye Haust », come d' efet,
Herbofay est metou e clintcheyés letes avou
les 6tes nos d’ plaece di Bévurcé, nén e droetes
letes al tiesse do hagnon [paragraphe] avou les
hamteas.

Sicrire 3 Monumints et sites, po lzi mostrer k' i

n a, al boune, deus flotches dins leu foyou
?Xhofrai n" a may siti ene comene ni Herbdéfay
on hamtea).

Pu dmander a m’ socon L.Man kimint k' on p6-
reut raloyi li tchapele a viyaedje di Xhofrai. |

1. Prononci « Fichbak » e U Ardene nonnrece (la ki
Il no d famile s’ 1 rescontere, vinant del Grande
Dutcheye). Mins dins les Payis redimés, la k' est
U tchapele, i s’ prononce avou axh-late (come U al-
mand « machen ») . Adon, i fourit riscrit « Fichbaxh »,
li scrijha rfondou « xh » po | axh-late.

2. no metou, I ome dyant ptchi di dmorer anonime.

m’ responda : « Pol ratelmint
del tchapele a Xhofrai, ¢’ est
nén compliké : divins totes
les comenes, i gn aveut
disk’ azes fuzions a prumi
d’ djanvi 1977, des seccions.
Dj’ 6 bén onk oubén puzieurs
viyaedjes, avou tchaeke feye
™ des bwes, des fagnes, evnd.
., C est ¢k’ on loméve les

« Cmognes » u « ajhminces »
[aisances].

Oyi, mins cwand " tchapele est basteye e 1830,
ci n’” est nén e ' « Beldjike divant les grands re-
banaedjes », mins e | Prsse. Cwe cki c’ est
l' discopaedije do teritwere adon ?

Li response dins « Li Vi
Sprawe » 1999. Li co-
mene di Mamdey n’ a sti
parteye k' e 1863, la
k' on a skepyi li comene
di Bévurcé (avou Xho-
frai come seccion).

Dji responda don insi :
Oyi, ¢a doet esse coula.
Cwand I ome di Mam-
dey (Henri Toussaint-
Fischbach) a volou basti,

Catchet do mayeur di
Bévurce, dizo redjime | ;
priissyin, pu almand, pu il @ bén dvou dmander

Ripotchi sol Djesperse po trover |’ istwere ad- d tranzicion (1863-1923) U ajhmince a ene saki.

Dazar k' il a sti & Kreis
(canton d’ Mamdiy) et k' les tchifs prlsyins lyi
ont dit : « NozOtes, on vout bén, mins vos dvoz
dmander al kiminalté di Xhofrai li droet d’ el
basti vola. » C' est as istoryins (as Vis Papis del
Prisse) a rcweri s’ i gn a en ake di I administra-
cion prdsyinne.
Mins doc6 apres, la en emile da Jean-Claude
Somija, ki m’ evoye des vis papis del comene di
Djalhé. Hinri Fichbak lezi a ddja scrit e 1827 po
mete ene clotche e ' Barake Mitchi. Li comene
(ezes Bas Payis, dj’ 6 bén, dizo ' redjime holan-
des) dit k' oyi, et I clotche va dedja e moes
d’ névimbe. Fichbak dimande k' on mete on re-
djisse po scrire les cis k' estént pierdous e
I Fagne et ont sti schapés grace al clotche.

Foit a wadji ki, tot-z oyant djazer del revintreye
bedje di 1830, li Fichbak, ki saveut bén k' les re-
vinteus frances di 1795 avént hapé tos les béns
d’ eglijhe, vola bod;ji s’ cloke fol di ¢ki divneut el
Beldjike, po | rimete a houte so | aroyaedje del
Prisse, a Herbofay.

Lucyin Mahin, avou l' aidance des emiles da L.
Man et Jean-Claude Somja, li 19 d" awousse
2021.
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Crakes di nos conteus d’ faves

Dierinne nute

Fernand mousse fol d’ 3 docteur, tot peneus.
Ci-cial lyi a dit ki U nute ki vént sereut " dierinne.

| rintere adlé lu, raconte cou ki lyi arive a s’ feme f

et lyi dmande po fé ' amour.

Tote disfwaite, ele lyi dit k' awe bén seur,
télmint ele si fjheut do ma po si ome.

On po apres, Fernand sint co k’ila del foice, et
i dmande po rataker. Et i rataket.

Mins cwand i lyi ridmande po |’ troejhinme c6p,
ele lyi dit :
« A neni! Lai m’ trankile asteure, on voet bén K’ ti
n’ ti does nén lever dmwin & matén !

C’ esteut nén la!
C’ est ene djonne crapade k' atake a djouwer a
gof.

Ele tape so U bale, ki va todroet so en ome ki,
d’ on plin cop, tome al tere.

Ele li voet mete si mwin inte ses deus

djambes et ' pove ome atake a braire télmintil a
do ma.

« Mande escuze dit-st ele, dji so-st infirmire, dji

sai ki dj’ pou fé toumer | doleur, si vos m’ leyiz

é.

Vs estoz binaméye dit-st i ! Dji n" va nén dire

neni.

Binaméymint, ele lyi prind ses mwins d’ inte di

ses djambes, drouve si pantalon et mete ses

mwins advins, tot | tchapotant al dolce.

Apres kékes munutes, ele lyi dmande : kimint vs

sintoz vs, asteure ?

Al ca fét do bén, mins dj’ a todi ma m’ gros

doet.!

Christian Thirion, li 27
d awousse 2021.

p—

1. gros doet = poce (la k' li
bale ' aveut djondou, et lu
mete si pbce inte ses
djambes, di ma).

Cinse emacraléye

C’ est en ome bén moussi ki tome e
pane avou s'-t oto, e plin mitan del
tchampagne : i leve li capot et
i cmince a rawaiti e moteur cwand il
LA etind ene vwes ki dit :

- Ca doet esse les boudjiyes !

Come i s’ ritoline, i voet ki ¢’ est on tchva ki lyi a
cazé ;i court disca U since et dire & cinsi :

- Ci n’ est nén-st a croere ! Dji vén do toumer e
pane et vosse tchiva m" a vnou dire ki ¢a dveut
esse les boudijiyes.

- Mi tchva ? Li ké ? On ptit, on grand, on brune
ou on noer ?

- C’ esteut on grand noer !

- Obén vos n’ avoz nole tchance : ¢’ est djustu-
mint li ci ki n" kinoxhe vraiymint rén e ' meca-
nike.

Li ci ki n’ 6t k' on son n’ 6t k' ene clotche

- Vola dedja bén on moumint ki dj aveu-st e
I idéye ki m’ feme mi trompéve. On djoQ, dji
m’ di insi : dj’ el va-st apici. Ca fwait : dji rabroke
e I'majhone a deus eures a dinner et d" el trouve
tote nowe so I’ lét.

Nos T estans |

Dji rbate tote li majhone po trover | coupabe,
mins rén a fé ; i n’ est catchi nole part... a moens
k' e mafe ! | n a-st e-n efet ene pitite bawete ki
dene so li dri del majhone.

Dji monte e gurni, dji mousse e mafe et dji tome
so en ome k' asteut pindou a boird del bawete.
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Dji prind on martea et dji late so ses doets disca
tant k' i ldtche prijhe et k' i tome so ' pavéye.
Mins i n’ esteut nén totafwait moirt. Di raedje ki
dj’ esteu, dji prind U frigo del coujhene et diji lyi
spratche so s’ tiesse. Et ¢’ est-st adon ki dj a
fwait ene crijhe cardiake, edon, binamé sint
Pire.

- Si n’" est nén les poennes do m’ vini raconter
cou ki s’ a passé, dit-st i sint Pire, dj a tot veyou.
Mins, ¢’ est bon insi ! Les wiyinmes polet-st in-
trer e Paradis.

Ene miete apres, vola en ome k’ arive et ki ra-
conte a sint Pire cou ki vént di lyi ariver.

- Figurez vs, dit-st i, ki dj’ esteu e trén de rmete
deus s’ troes panes so | toet da Melaniye,
cwand U tchén del cinse a fwait toumer
l' schdle ; dji m" aveu bén rapici al bawete do
mafe, mins U cinst a passé dsu mes mwins et
m’ a spratchi les deuts avou on gros martea. On
roed sot, i bouxhive come en araed;ji ; dj’ a tou-
mé so " pavéye, et la, li cinsi m’ a-st achevé tot
bouxhant so m’ tiesse avou ' frigo del majhone.
Ene vraiye biesse dislaxheye !

- Ay, dit-st i sint Pire, dj a-st etindou ciste
afwaire la. C est bon, les victimes des mou-
dreus polet-st intrer e Paradis.

Vola on troejhinme ome K’ arive et ki vout ataker

a raconter a sint Pire ¢ou ki lyi a-st arivé :

- Mi, francmint, dji n’ i comprind todi rén, dji

n’ sai nén kimint k' tot ca a-st arivé : dj’ esteu ca-

tchi tot nou dvins on frigo...

- Cava, dit-st i sint Pire, on m’ la dedja raconté !
André Mottet, li 18 di nbvimbe 2018



Espézucion Servotte

Posteure et serigrafeyes avou
des nos e walon (rilijhoz vos
Rantoele 93 & 94).

S]ER".P‘(I):I‘TE Méjhon del Layicté a Nameur,

: tos les djols d’ samwinne di 9
V? eures & matén a 4 eures di
_ ' aprés-nonne, mins |' semdi
B disca ene eure apres-l'-dinner.

Racsegnes : jacques-
servotte@skynet.be
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Biyets d’ oumeur e walon

sinés « El-Gueuye-Noere » (Samuél Dumont, on djonne
sicrijheu e nosse gazete et bouteu so les waibes
Wikipedia)
Racsegnes : lianarchisse@tutanota.com

Djazante waibe des parlers d’ Beldjike

Li mape del Beldjike (https://atlas.limsi.fr/?tab=be)
aveut, a 6 di setimbe 2021, septante-ey-en eredjistru-
mints walons (21 sol province di Nameur, 21 sol Lus-
simbork, 15 so Lidje, 9 sol Hinnot et 5 sol Roman Payis).

Tournéye d’ adie...

da Mimile et des Bribeus
d’ toubak.

Il ont dné leu prumi concert a
Couvén - dins leu fi [fief],

come di djusse - li 3
d’ setimbe. Po ' shite do
programe, emilez

vincent@delire.be

Sol tévé waloncazante (VoBuze [You-
tube])

Veydve a parti d' | Aberteke http://aberteke.wa-
lon.org) u so ene ricwirrece (Gogueuye u ene 6te) tot
tapant Youtube / walon / Lucien Mahin.

Raddimint dit
Messe e walon do dweyén Jules Sabaux a Perweé.
Racsegnes : maujeni@outlook.com

Lucyin Mahin seré motoit al fére as live d’ Etaule
(Stave-e-I-Game, Etalle) li 10 d octébe
Rascegnes : s.heyden@province.luxembourg.be
Riprinjhe del copinreye di Gouvi : li 13 d' octébe.
Racsegnes : epona53@hotmail.com

Matélé d’ Rotchfoirt riprind des emissions e walon e
moes d’ octébe. Racsegnes : creeasbl@skynet.be

Muzéye do Parlaedje e U Ardene

http://www.museedelaparole.be/

Po rataker ' emission « Fol des rays », les
convweyeus rawardet.

Sol Daegntoele waloncazante

L’ Aberteke

http://aberteke.walon.org

Fimes del tévé walon-cazante, vis limeros del
Rantoele. Li waibe contént ossu ene coleccion
d’ tecses e walon, et deus riléyes di scoles po ls
efants : Les scoles da Djihinne (90 lugons) et
les scoles da Souzane (23 lgons avou des
videyos).

L" eciclopedeye Wikipedia

a-st asteure 11 231 artikes (@ 3 d’ setimbe
2021); http://wa.wikipedia.org (on a disfacé
des padjes ridiswalpéyes sol Wiccionaire).

Wiccionaire

Tos les mots d' totes les langues esplikés e
walon : http://wa.wiktionary.org

N aveut 27 705 artikes @ 3 d’ setimbe 2021,
inte di zels, 23 470 fok pol walon.

DTW

Diccionaire di tot U walon:
https://dtw.walon.org/.

A 3 d’ setimbe 2021, gn av 33.323 intréyes.

C' est ene baze di dnéye. Vos ploz cweri apres
tos les mots ki finixhét pa -ule insi : %ule (dins
« mot »). Padjes avou on mot frances, come « a
batons rompus » (dins « discrijhaedje »).

Wiki(s)sourd
https://wa.wikisource.orqg/

Dispu decimbe 2021, li Wiki(s)sourd walon a div-
nou ene waibe a part. Vos T ploz mete des tecses
e walon fol abondroets (vis scrijhaedjes ki
U oteur est moirt dispu 70 ans) u des scri-
jhaedjes da vosse.

Asteure, les videyos di respondas d waloneus,
filmés pa Lucyin Mahin, sont metowes so Wiki-
sourd, avou " tecse padzo (come li ci del padje
18). Gn a ossu des viyes tchansons oyaves direk,
come li cene del padje 16 (Li moirt do cier).

Totes les padjes avou ene videyo u avou on fitchi
son sont rtrovaves grace a categorijhaedje (tot
adzo del padje). Pareymint po les tecses
raloydves a ene comene del Walonreye.

Fesbok walon-cazant

Padjes « Fesbok » avou beacép do walon : Payis
condruze, Jean Goffart, Blawete, Djozewal Rabu-
lets, Tchafete et Tchafiaud.

Berdelaedjes

http://berdelaedje.walon.org/

Sudjets al disbate; dimande di mots; kesses so li
rfondaedje. Droet do djeu del bate Tilkin (p. 2).

Li waibe des rvuwes walones

Padje del Rantoele-gazete
https://www.revues.be/li-rantoele
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